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DEUTSCH

BETTFÜHRUNGSGÜRTEL
WARNUNGEN
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung visuell die Unversehrtheit des Produkts. 
Wenn das Produkt Auffälligkeiten aufweist, wenden Sie sich sofort an das Ge-
schäft, in dem der Kauf getätigt wurde. 
Erregi sas übernimmt keine Verantwortung für den unsachgemäßen Ge-
brauch des Produkts. Im Falle eines schweren Unfalls im Zusammenhang mit 
der Verwendung des Geräts melden Sie den Vorfall bitte dem Hersteller und 
der zuständigen Behörde des Mitgliedstaats, in dem der Benutzer und/oder 
Patient ansässig ist.
BESCHREIBUNG
Art 24/07: Doppelter Bettgurt aus 100 % Baumwolle, bestehend aus zwei 
Bändern. Der innere Gurt wird um die Taille des Patienten geführt und mit 
einem Verschlussknopf befestigt, der äußere Gurt wird mit den Bändern und 
Verschlussknöpfen an den Bettschienen befestigt. Das Verschlusssystem 
besteht aus Verschlussknöpfen zur Öffnung mit einem Magnetschlüssel. 1 
Verschlussknopf dient dazu, den oberen Gurt an der Taille des Patienten zu 
befestigen, die beiden anderen Verschlussknöpfe dienen zur Verankerung der 
Gurte an den Bettschienen.
Das Produkt wird zur Sicherung von unkooperativen, therapiebedürftigen Pa-
tienten verwendet. Der Gurt ermöglicht es dem Patienten, in Rücken- und 
Seitenlage zu liegen.
Art 24/07/01: Einfacher Bettgurt aus 100% Baumwolle, bestehend aus einem 
Gurt, der um die Taille des Patienten geführt und mit einem Verschlussknopf 
befestigt wird, sowie zwei Bändern, die mit einem Klettverschluss an den Bett-
schienen befestigt werden.
Das Verschlusssystem besteht aus einem Verschlussknopf zur Öffnung mit 
einem Magnetschlüssel. Der Verschlussknopf dient dazu, den oberen Gurt an 
der Taille des Patienten zu befestigen, die beiden Bänder mit Haken dienen zur 
Verankerung des Gurts an den Bettschienen. Das Produkt wird zur Sicherung 
von unkooperativen, therapiebedürftigen Patienten verwendet. Der Gurt er-
laubt nur die Rückenlage des Patienten

HINWEISE
Geräte zur Fixierung von bettlägerigen Patienten.
KONTRAINDIKATIONEN
Es wurden keine Kontraindikationen gefunden, außer bei festgestellter Emp-
findlichkeit gegenüber den Komponentenmaterialien.
VORSICHTSMASSNAHMEN FÜR DEN GEBRAUCH
Die Vorrichtung darf nur von medizinischem und paramedizinischem Per-
sonal angewendet werden. Der Gurt sollte nicht am Becken oder Brustkorb 
verwendet werden. Produkte mit magnetischem Verschlusssystem dürfen 
nicht bei Patienten verwendet werden, denen ein Herzschrittmacher ein-
gesetzt wurde, da bei ihnen Tachykardie auftreten kann. Der Gurt ist dann 
am Patienten richtig angelegt, wenn eine flache Hand zwischen Patient und 
Gurt passt. Überprüfen Sie immer, ob die Verschlüsse sicher eingerastet sind; 
ist dies nicht der Fall, kann die Sicherheit des Patienten gefährdet sein. Wenn 
sich die Verschlüsse nicht öffnen lassen, können die Gurte mit einem Cutter 
oder einer Schere durchtrennt werden. Verwenden Sie das Produkt immer mit 
persönlicher Schutzkleidung. Nicht flammenhemmendes Produkt.
KOMPOSITION
100 % BAUMWOLLE.
WASCHMETHODE

90˚

Achtung: Schlüssel und Verschlüsse vor dem Waschen entfernen, da ihre Fun-
ktionstüchtigkeit bei Kontakt mit Flüssigkeiten beeinträchtigt werden kann. 
Der Hersteller haftet nicht für Veränderungen der technischen Eigenschaften 
des Geräts bei Nichtbeachtung der Waschverfahren.
DESINFEKTION
Ausschließlich Medizinprodukte verwenden.
AUFBEWAHRUNG
Geschützt vor Licht-, Wärme- und Feuchtigkeitsquellen lagern.
ENTSORGUNG
Entsorgen Sie das Produkt unter Beachtung der geltenden Vorschriften zum 
Umweltschutz und zur getrennten Abfallsammlung.

Erzeugniscode Hersteller 

Chargennummer Medizinprodukt

Medizinprodukt im 
Sinne der Verordnung 
(EU) 2017/745

Gebrauchsanweisung 
beachten

Vor Sonneneinstrah-
lung geschützt lagern

An einem kühlen und 
trockenen Ort lagern

Herstellungsdatum  Ohne Naturkautschuk 
hergestellt

Eindeutiger Bezei-
chner

Entfernen Sie das Etikett NICHT vom Medizinprodukt, da es die 
Rückverfolgbarkeit des gelieferten Produkts ermöglicht (Hersteller, UDI, 
Chargennummer, Produktcode).
GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B für 12 Monate von Gima geboten.
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MADE IN ITALY

24/07/01 L-XL (Gima 43185)
24/07 S-M (Gima 43186)
24/07 L-XL (Gima 43187)


